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V ujelniskem taborišču v Ameriki je med 
Nemci tudi 36 slovenskih fantov 

nPanijskemu pravne-
na razgovor. Ta 

GttaS S e d a n j 

Po m i n a l u i z '^u b i l e n o no-
-«U! S ,6m izgovoru se ve-
delo : delavec vrne nazaj 

„ 5He V r> i. 
K m m Ds> ameriški so-

e d i n i moški, ki je 
za predsedni-

ce bil • B i l J'e tudi edini, 
h '"ominin 

?£D 
O0f)k! 

«h Predsedniških vo 
t, 1 9 2 0 Je dobil 920,000 

' .ie leta 1926. 
N dežen * * 
ti tudi v l m a j 0 ? d a J u m e t " 
i n ^ v a H , vključno konji, 

e- Radi lepšega, ka-

80V 

Nova]' • 1 , 5 0 0 zasebnih 
»>na v

 lc Za delo, ki so ve-
v 

68 

Rev. Albin Gnidovec, župnik v 
Rock Springs, Wyoming, sporo-
ča, kako je obiskal zadnje dni 
slovenske fante, ki so bili po sili 
vtaknjeni v nemško vojsko ter 
so zdaj med ujetimi Nemci v 
ujetniškem taborišču, ki je od-
daljeno več sto milj od Rock 
Springsa. 

Rev. Gnidovec jih je šel oni 
dan obiskat. Nesel jim je nekaj 
cigaret, potic, starih slovenskih 
revij in nekaj molitvenikov. Fan-
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vnika. Od 36 jih je 32 sprejelo 
sv. zakramente. Poveljnik tabo-
rišča je dal fantom ves dan pro-
sto, da so se mogli razgovarjati 
z g. Gnidovcem. 

Fantje so v starosti od 20 do 
25 let in so iz Gorenjskega in iz 
štajerskega, največ od Maribo-
ra. 

Nekateri imajo v Ameriki so-
rodnike in bi radi zvedeli zanje, 
in sicer iščejo sledeče: 

Brata John in Frank Zaje iz 
Tacna št. 16 (Ropetovi). 

Hčer pokojnega Valentina Va-
ljavec iz Javornika. 

Frank Lah iz Komende, mor-
da št. 47. 

(Anton (?) Golob iz Klade št. 
1, p. Studenec-Ig. 

Brata John in Joseph Kobi, 
Preserje 32, p. Radomlje. 

Ivanka Potokar, roj. Dolenc, 
Volčji potok 24, p. Radomlje. 

Jakob Kern, Kasoviče 27, p. 
Komenda. 

Joseph Naglič, Nova vas pri 
Celju, baje živi v Clevelandu. 

Eda roj. Vahčič, Videm pri 
Krškem, baje živi v čikagi. 

Tem "ujetnikom" ni dovolje-
no pisati komur bi hoteli in tudi 
drugi ne smejo pisati njim. Za-
to, ako hoče kateri gornjih, ki se 
iščejo, kaj natančnega zvedeti, 
naj piše na: Rev. Albin Gnido-
vec, Rock Springs, Wyoming, pa 
mu bo vse pojasnil, kako in kaj. 

Fantje so prosili, če bi mogli 
dobiti kaj slovenskih molitveni-
kov. Mi smo jih takoj odposlali 
od onih, ki so jih dobri ljudje 
zadnjič darovali, ko smo prosili 
za italijanske vojne ujetnike. Po-
slali smo jih 19, torej bi jih po-
trebovali še kakih 13. 

* 
Dalje so fant je prosili za slo-

venske časopise. Takoj smo jim 
začeli pošiljati dnevnik Ameri-
ško Domovino, po nekaj izvodov 
vsak dan, ker imamo za t« dovo-
ljenje od vlade. 

Rev. Gnidovec jim je nesel tu-
di eno Holmarjevo pesmarico in 
takoj so lepo zapeli v taborišču. 

Izrazili so tudi-željo, da bi se 
učili angleščine in so prosili za 
knjige. Povedali smo to dr. Ker-
nu, ki je obljubil poslati nekaj 
slovnic in nekaj besednjakov. 

Z nemškimi vojnimi ujetniki 
se vse bolj strogo postopa kot z 
italijanskimi, zato tudi mi vsega 
ne smemo zapisati, kar vemo, ker 
ne sme v javnost. Samo to men-
da lahko zapišemo, da so fantje 
iz sledečih rojstnih krajev: Iz 
Homca, iz Tacna, iz Vnanjih go-
ric, iz Zasipa, iz Spodnjih Dan. 
iz Komende, iz Javornika, iz Na-
sovič, iz Bohinjske Bele, iz Sv. 
Križa pri Jesenicah, itd. 

Kot rečeno, vsi ti fantje so bi-
li šiloma vtaknjeni v nemško ar-
mado in so gotovo gledali, da so 
se dali pri prvi priliki ujeti. Bili 
so silno veseli, ko so po dolgem 
času zopet slišali slovensko bese-
do. Zdaj, ko bodo dobili še Ame-
riško Domovino vsak dan, bodo 
tudi gotovo zelo veseli, ker dru-
gega ne znajo čitati kot sloven-
sko. 

Rev. Gnidovec je zmudil tri 
dni, da je obiskal te slovenske 
fante, pri katerih je bil na dan 
sv. Jerneja. Pravi, da jih bo še 
obiskal pred zimo, kar je gotovo 
zvezano z velikimi stroški s po-
tovanjem in z darili, ki jih nese 
v taborišče. Prijazni g. Gnido-
vec gotovo zasluži za svojo požr-
tvovalnost vso pohvalo. Fantje, 
ki so bili šiloma potegnjeni v 

•nemško vojsko, so bili žrtve na-
cijskih barab in so gotovo vsega 
usmiljenja vredni. Kar pomisli-
mo, kako jim je pri srcu, da mo-
rajo biti kot krepki in zavedni 
gorenjski fantje zaprti kot voj-
ni ujetniki med naciji. 

o 
CIO je izgubila včeraj pri 
volitvah v Thompson Co. 

V Thompson Aircraft Co. v 
Euclidu je izgubila CIO unija 
pri volitvah z 4 proti 1. Za CIO 
je glasovalo 1,276 delavcev, pro-
ti CIO 4,582. Tudi v originalni 
tovarn^, Thompson Products, 
Inc. je bila CIO poražena. Uni-
ja CIO pravi, da ne bo priznala 
volitev, ker da je vodstvo to-
varne vplivalo na delavce. Zdaj 
ostane v veljavi še naprej ne-
odvisna unija delavcev. 

Pozdravi iz Kanade 
Mrs. Rose Jakša iz 6523 Bon-

na Ave. pošilja pozdrave iz Sud-
bury, Ontario, Kanada, kamor 
je šla na obisk k bratu in svaki-
nji, Mr. in Mrs. John Stariha. S 
seboj je vzela Mrs. Jakša svoja 
dva sinova, Thomasa in Stevena. 
želimo jim prav veselo bivanje 
med kanadskimi rojaki. 

Terna! 
Se reče, ravno tema ne 

bo, ampak pray nekaj take-
ga, kot bi človek zadel terna, 
če gre jutri večer na prire-
ditev Skupnih društev fare 
sv. Vida v dvorano pod cer-
kvijo in dobi tam eno ali več 
izmed 25 lepih nagrad. Pri-
dite, faruni in faranke, pa 
vzemite ,r seboj tudi sosede 
in prijatelje. Prijetno bo, 
pa izplačalo se bo. 

Amerikanci imajo 80 milj do Rajha 

Mr. Roosevelt bo odprl 
kampanjo na 23. sept. 

Washington. 4 - Predsednik 
Roosevelt je naznanil, da bo od-
prl svojo.kampanjo za izvolitev 
predsednikom za četrti termin s 
političnim govorom 23. septem-
bra. Govor bo imel na banketu, 
ki ga bo priredil Daniel J. To-
bin, predsednik unije teamster-
jev, voznikov, skladiščnih delav-
cev in pomagačev. Ta unija spa-
da k Ameriški delavski federa-
ciji, 

Tobin j e bil aktiven že v prej-
šnjih Rooseveltovih kampanjah 
ter je bil načelnik delavskega 
kampanjskega odbora demokrat-
ske stranke. 

Z A V EZNIKI SO 
NAPADLI OTOK V 
JADRANU 

Rim, 30. avg. — V soboto po-
noči je zavezniška pehota s top-
ništvom in pomorskimi silami iz-
vedla napad na otok Korčulo, ki 
leži ob dalmatinski obali. Pri iz-
krcanju na otok niso zavezniki 
naleteli na noben odpor in niso 
imeli nobenih izgub. 

Razdejali so na otoku topni-
ške baterije in razstrelili muni-
cijska skladišča. 

Veterani so se dobro 
potegnili za našega 
župana Lauscheta 

Cleveland, O. — Komisija voj-
nih veteranov iz okraja Cuyaho-
ga je sprejela resolucijo, v ka-
teri veterani ostro protestirajo 
proti pisanju lista Columbus 

| Dispatch, ki je trdil, da je govo-
rica, da župan Lausche, ki kan-

1 didira za guvernerja države 
| Ohio, ne more prevzeti tega ura-
| da, ker ni bil rojen v Ameriki. 
{ Resolucija veteranov zahteva 
od časopisa, na j to popravi, ker 
je fakt, da je bi! župan Lausche 
rojen v Clevelandu 14. novembra 
1895. To ga torej popolnoma 
usposablja za najvišji urad v 
državi. Služil je tudi kot poro-
čnik v ameriški armadi tekom 
prve svetovne vojne, bil je izvo 
ljen mestnim in okrajnim sodni-
kom in je častni član Ameriške 
legije. 

Krivico, ki jo je storil list Co-
lumbus Dispatch napram Lau-
schetu, mora popraviti ogorčeno 
zahtevajo vojni veterani. 

Rusi so vzeli oljno središče Ploesti; ameriške čete so 
naskočile Reims; N e m c i so se umaknili iz 
Rouena. 

Predsedniški kandidat 
Dewey bo odprl kampa-
njo na 7. septembra 

Chicago. — Guverner Thomas 
E. "Dewey, predsedniški kandi-
dat republikanske stranke bo te-
kom kampanje prevozil 6,700 
milj širom Amerike ter bo imel 
sedem glavnih govorov. S kam-
panjo bo pričel 7. septembra in 
sicer bo imel prvi govor v Phila-
delphiji. 

Od Atlantika do Pacifika bo 
obiskal 21 držav. Nazaj v Alba-
ny se bo vrnil 28. septembra. 
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V SLUŽBI 

Z A SVOBODO IN DOMOVINO 
Iz Anglije piše Sgt. Fred Gro- sicer bo njegov naslov: 

šel, sin Mr. in Mrs. Joseph Gro- Unit (S. B.) Sec. D, L 
šel iz 15410 Waterloo Rd., da je Lincoln, Nebraska, 
bil ranjen v Franciji. Dneva ne 

273 Base 
A. A. F. 

to dobr0 poprime za š o zdravniško oskrbo. Fred je 
013 d°brem kosilu' b il d v e l e t i na Islandiji in je bil 

•lefto. v akciji prve dni invazije na 
Francijo. Njegov brat Sgt. Jo-
seph se nahaja tudi v Angliji. 

n T 0 Važl la seja 
Na vojaškem dopustu se naha-% > • Ž 0
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'% Seja°?n i c e t e r P 0 ' Louis Judnicha. Stanuje na svo-
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 z e l ° važna jem domu, 1041 E. 74. St. Na-

Velike udeležbe, zaj se bo vrnil 7. septembra in 

Nov naslov ima sedaj Pvt. Jo-
seph Grdina, sin družine Mr. in 
Mrs. Anton Grdina, 1053 E. 62. 
St. in sicer: Pvt. Joseph M. Gr-
dina, 35927537 Co. D, 64th Bn. 
Hut 16, ASFTC, Camp Barkeley, 
Texas. 

M BB M 
Nov naslov ima Cpl. Anthony 

Miklavčič, sin Mrs. Miklavčič iz 
524 E. 147. St. in sicer: Cpl. An-
thony A. Miklavčič, Hdq. Sqdn. 
MAG 34, 9 MAWFMJF, USM-
CAF, Newport ArfJeM, New-
port, Arkansas. 

Nov grob v Indiani 
V Indianapolis, Indiana, je 

29. avgusta nagloma umrl do-
bro poznani Anton Urbančič. 
Doma je bil iz Nadanjega sela 
pri Št. Petru na Krasu. Zapu-
šča žalujočo soprogo Frances, 
hčer Bertho ter tri sinove pri 
vojakih, dalje dva brata, Loui-
sa in Josepha in sestro Ivano 
Gerbec, 'vsi v Indianapolis. V 
Clevelandu pa zapušča veliko 
sorodnikov in prijateljev. Naj 
mu bo lahko ameriška zemlja. 
Zdaj zopet lahko močimo 
svoje trate in vrtove 

Postrežbeni d i r e k t o r Emil 
Crown je včeraj odpravil prepo-
ved močenja trat in vrtov, ki je 
bila vpeljana v Clevelandu od 
srede julija. Vsi trije mestni re-
zervarji so zopet polni vode in 
pomanjkanja vode se letos ni 
treba več bati. 

Pozdravi iz Penna. 
•Iz počitnic v Pittsburghu poši-

ljata pozdrava sorodnikom, pri-
jateljem in znancem Mr. in Mrs. 
C. Kotar. 

Sedmina 
V petek ob osmih bo darova-

na v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojnega Louis Judnicha ob pri-
liki sedmine njegove smrti. 

Rusija dolži Turčijo, da 
daje zavetje še vedno 
nemškim vohunom 

Moskva. — časopis Pravda je 
obdolžil Turčijo, :da daje streho 
nemškim vohunom in da je pre-
lom z Nemčijo na prijateljskih 
nogah. Nemški vojaški atašeji 
in drugi nemški zastopniki so 
bili v Ankari še 20 dni potem, 
ko je bil naznanjen njih odhod, 
trdi Pravda. 

V zavezniških diplomatskih 
krogih vidijo ta napad Rusije na 
Turčijo, kot znamenje, da 'bo 
Rusija absolutno zahtevala zase 
Dardanele in skozi nje dohod 
na Sredozemsko morje. 

Graduačija 
V petek večer bo graduirala 

kot poklicna bolničarka iz bol-
nišnice sv. Vincencija Miss Be-
verley F. Turk, hčerka Mr. in 
Mrs. Frank Turk,' 15700 Arcade 
Ave. Beverley je najprej poha-
jala v farno šolo sv. Jeronima, 
potem na-uršulinsko akademijo 
v Villa Angela in zdaj je dovrši-
la bolničarski natečaj ter se bo 
posvetila temu odličnemu pokli-
cu v lajšanje trpečemu člove-
štvu. Naše čestitke in mnogo 
uspeha v njeni lepi, toda napor-
ni službi . 

Grob v domovini 
Mrs. Jennie Lavrich iz 6209 

Edna Ave. je prejela potom Rde-
čego križa sporočilo, da ji je 
umrla na Vrhniki ljubljena ma-
ma v častitljivi starosti 88 let. 
Naj mirno počivajo v domači 
grudi. Poročilo nadalje pravi, da 
so drugi še vsi doma in zdravi. 

IZ BOJNE FRONTE 
(Četrtek 31. avgusta) 

FRANCIJA—Angleži so napre-
dovali za 23 milj proti obrež-
ju Rokavskega preliva. 

BALKAN—Romunska mirovna 
delegacija je dospela v Mo-
skvo; ruske čete se vale na-
prej potem, ko so okupirale 
Ploesti. 

PACIFIK—Ameriški bombniki 
so napadli otočje Halmahe-
ra pri Filipinih. 

V ZRAKU—Nad 1,000 ameri-
ških bombnikov je včeraj 
bombardiralo Kiel, Bremen 
in druge tarče; vsi bombniki 
so SP srečno vrnili nazaj. 

žni Franciji so zavezniki 
že 45,000 Nemcev. Amerikanci 
so zajeli v mestu Montelimar, v 
dolini reke Rone, nemškega ge-
neralnega majorja Ottona Rich-
terja. To je že šesti nemški ge-
neral, ki je bil vjet v južni Fran-
ciji. j. J; j 

• o — 

P O R O K E 

GI. stan v Franciji, 30. avg. — Dve ameriški oklepni 
edinici sta danes manj kot 40 milj oddaljeni od belgijske me-
je. Ena izmed njih je planila v Reims, kjer je bila močna 
trdnjava v prvi svetovni vojni ter se zapodila nato 10 milj 
za mestom. 

Nemško vrhovno poveljstvo je danes naznanjalo, da so 
nemške čete odšle iz mesta Rouen ob Seni. Nemški radio 
je tudi danes trdil, da so dosegle ameriške čete že St. Dizier, 
odkoder je komaj 80 milj do nemške meje. 

Od Reimsa je samo 50 milj do 
belgijske meje in 107 milj do; več kot 800 vozil za seboj. V ju-
nemške meje. Ameriške čete, ki 
zdaj oblegajo mesto Laon, so od-
daljene 93 milj od Bruslja, gla-
vnega mesta Belgije. 

Kanadske čete so z a s e d l e 
Rouen, odkoder vodijo ceste v 
Dieppe, Le Havre in po dolini 
reke Somme. Rouen je važno 
pristanišče ob Seni, ki je tukaj 
plovna. Nemci trdijo, da so uni-
čili vse pristanišče naprave. 

Zavezniki so prešli v velikem 
loku pristanišče Havre. Kanad-
ske čete se bodo nad reko Sen v 
kratkem združile z angleškimi in 
potem bodo ameriške, angleške 
in kanadske čete tvorile eno so-
lidno fronto skupaj. 

* * * 

Ruske cele so zavzele oljna 
polja pri Ploesti v 

Romuniji 
Moskva, 30. avg. — Premier 

Stalin je danes naznanil, da so 
ruske čete okupirale Ploesti, naj-
večja oljna polja v Romuniji. S 
tem je izgubila nemška armada 
glavno dobavo olja. Stalin je 
ukazal, da v proslavo tega do-
godka izstreli 240 topov vsak po 
20 salv. 

Zavezniki sodijo, da je dobi-
vala Nemčija iz Ploesti 2,000,00Q 
ton olja letno. 

* * lic 

Bolgarska delegacija je že 
dospela v Kairo na 

mirovne dogovore 
Kaira, 30. avg. — Danes je 

dospela sem bolgarska mirovna 
delegacija. Na letališču so jo 
sprejeli zavezniški civilni in vo-
jaški eksperti za balkanske pro-
bleme. 

Moskva je že včeraj apelirala 
na Bolgarijo naj se pridruži za-
veznikom in pomaga naglo osvo-
boditi Balkan. 

Okupacija južne Francije se 
bliža h koncu, Nemci 

so na umiku i 
Rim, 30. avg. — Boj za oku-^ 

pačijo južne Francije je skoro j 
že končan. Obe ameriški arma-
di, to je ona, ki prodira proti se-
veru iz južne Francije in ona, 
ki prodira vzhodno od Pariza, 
sta samo 192. milj še narazen. 
Kadar se strneta, bo skoro vsa 
Francija v rokah zaveznikov. 

Umikajoči Nemci so pustili 

Lekarnarji se pritožujejo 
nad tekmeci 

New York. — Včasih smo kri-
tizirali lekarnarje, češ, da poleg 
zdravil prodajajo tudi razne dru-
ge predmete, vse od igrač, pa do 
zlatnine in kave ter sendvičev. 
No, zdaj se je pa stvar obrnila 
in lekarnarji se zdaj pritožujejo, 
cla so razni trgovci zašli v njih 
deteljo in prodajo razna zdravil-
na sredstva. Od 400,000 groce-
ristov, trdijo lekarnarji, jih naj-
manj 300,000 prodaja aspii-in, 
sredstva proti kaši ju in drugo, 
ki vse spada samo v lekarno. 

Mrs. Helena Mally, poznana 
agilna društvena delavka, 1105 
E. 63. St. naznanja, da se bo po-
ročila njena hčerka A g ne s 
Louise z S/Sgt. Louis T. Gliha, 
sinom Mr. in Mrs. Louis Gliha 
iz 9.105 Union Ave. Poroka se 
bo vršila v pondeljek 4. septem-
bra ob desetih dopoldne v cerkvi 
sv. Vida. ženin je prišel iz Pa-
name, kjer je služil nad dve leti. 
En mesec po vstopu v armado je 
bil že poslan t je v garnizijo. 
G rad iiiral je na John Carroll 
univerzi ter je bil pred vstopom 
v armado za učitelja štiri leta in 
pol. Na 18. septembra se odpe-
lje mladi par v Miami, Florida, 
kjer bo Loois za nekaj časa v 
garniziji. 

Mr. in Mrs. John Babnik iz 
1147 Addison Rd. naznanjata, 
da se bo poročila njiju hčerka 
Dorothy z Victor.)em Lunder, si-
nom Mr. in Mrs. Anton Lunder 
iz 6704 Bonna Ave. Poroka bo 
v pondeljek 4. sept. v cerkvi sv. 
Vida ob devetih dopoldne. 

V soboto 2. sept. ob desetih 
dopoldne se bosta poročila v cer-
kvi Marije Vnebovzete gdč. Lil-
lian Legan in Stanley Stupar. 
Nevesta je hčerka Mr. in Mrs. 
Louis Legan iz 5917 Holmes 
Ave., ženin je pa sin družine Mr. 
in Mrs. Frank Stupar, 395 E. 
162. St. -

Vsem tem novim parom želi-
mo v njih novem stanu vso sre-
čo in mnogo zadovoljnih dni. 

o 
Stavka grozi pri Graphite 
V obeh tovarftah Graphite 

Bronze Co. grozi stavka. Danes 
z ju t ra j je bila poslana polici-
ja na lice mesta, Unija trdi, cla 
se delavci ne bodo priglasila za 
delo ob sedmih z ju t ra j . Podjet-
je pravi, da ne ve nič o tem. 
Unija grozi s stavko, ker pod-
jet je ne vzame nazaj na delo 
nekega delavca, ki je bil odpu-
ščen, ker je vlomil vrata v svo-
jo shrambo za obleko. 

Ne odlašajte! 
Nabavite si 

BESEDNJAK DR. KERNA 
dokler .ie še zaloga. 
Naročite ga lahko v na-

ši upravi. Pošljemo tudi 
po pošti, če pošljete $5.00. 
Naslov: 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland 3, O. 
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Kaj bomo plačali za mir? 
Ali bomo ostali po zmagi nad Nemčijo in Japonsko še 

naprej v zvezi z Veliko Britanijo, Rusijo in Kitajsko? Ali 
bomo potrebovali kake druge vrste zvezo, bolj formalno, 
kot je bila, na primer, liga narodov? 

Glede tega, se bomo morali najbrže kmalu odločiti. Se-
danja vojna morda ne bo tako kmalu končana, kot pričaku-
jemo, vendar pa lahko računamo na fakt, da bomo mi s po-
močjo Anglije in Rusije premagali Hitlerja in njegove naci-
je. Vemo tudi, da bomo prej ali pozneje s pomočjo Kitajske, 
Anglije in morda še kake druge zaveznice potolkli Japonce. 

Česar z gotovostjo ob tem času ne vemo še je to, kako 
postopati z Nemci in Japonci, kadar bo njih bojna sila pora-
žena, da ne bomo mi in drugi za nekaj let zopet žrtve kake 
druge nemške ali japonske generacije. 

Ne vemo še, kaj bi bilo najbolj priporočljivo in najbolj 
praktično vzeti v roke za trajen mir, kadar bosta obe vojni 
dobljeni. Mi sicer lahko delamo načrte. Lahko izjavljamo, 
da bomo storili to in ne bomo storili onega. Lahko se kon-
centriramo na tem, kaj bi bilo najboljše, da se prepreči na-
daljne vojne,'dokler si razna pota k temu še lahko izbiramo. 

Walter Lippman, znani kolumnist, ki je delal z Wood-
row Wilsonom, ko se je debatiralo o versajski pogodbi, ima 
z ozirom na bodoče zadržanje velesil svoje posebno pripo-
ročilo, ki si ga sicer ni še nihče privzel. Mr. Lippman je bil 
star 30 let leta 1919, ko je prišel predsednik Wilson pred 
svet z idejo za ligo narodov. Danes Mr. Lippman trdi, da je 
imel razočarani "tiger" Clemenceau prav in da je bil Wood-
row Wilson samo idealist, ki je sanjal prazne sanje. 

Lippmanova ideja.za povojni svet je, da se organizira 
tri ali štiri skupine velesil po vojni. Zedinjene države, La-
tinska. Amerika, Velika Britanija in večina zapadne Evro-
pe, naj bi tvorile atlantsko skupino. Rusija naj bi bila vele-
sila v vzhodni Evropi, Kitajska pa moč na Daljnem vzhodu. 
Sčasoma naj bi se organiziralo še Hinduce in Mosleme v po-
seben velik imperij. 

Atlantska skupina naj bi imela nalogo pomagati Rusiji, 
da bi Nemčija ne bila nikdar več v stanu ogrožati življenje 
miroljubnih narodov, Kitajska in Rusija naj bi pa držali v 
šahu Japonce. , 

Kako bi si Rusija pridobila na svojo stran za radevolj-
no sodelovanje Poljsko, Finsko in druge obmejne dežele, za-
enkrat o tem ni sugestij. 

Rusija je danes naša azveznica in trenutno ji dovolimo 
enostavno vse, kar hoče. Vendar pa, misli Mr. Lippman, s 
tem mi še ne priznamo, da j? imela Rusija prav, ko je leta 
1939 napadla Finsko. Mr. Lippman tudi upa, da bo Rusija 
po tej vojni zavzela tako stališče, ki bi nudilo človečanske 
pravice tako lastnemu narodu, kot sosedom. 

Tega ne upa samo Mr. Lippman, ampak je tudi mnenje 
ameriškega naroda. Z Rusijo lahko izhajamo, čeprav se na-
še in njene ideje tako razlikujejo, kakor so se razlikovale 
ideje Georga Washingtona in carja Aleksandra. Mi smo še 
dokaj dobro izhajali, daleč kakor smo, z raznimi vrstami 
ruskih vlad, od carjev pa do boljševikov in tako lahko dobro 
izhajamo tudi v bodoče. Bili pa ne bi Amerikanci z ameri-
škimi principi, če bi rekli, da odobravamo kako forsirano 
unijo Poljske z Rusijo. Prostovoljna zveza bi' bila, seveda, 
nekaj povsem drugega. 

Mr. Lippman je mnenja, naj bi dali probleme glede bo-
doče Nemčije v roke njenim sosedom: Dvomimo pa, da bi 
nas zmagoslavne 'ruske armade šeie vprašale, kaj namera-
vamo storiti z naciji. Ne bilo bi pa lepo od nas, če bi gledali 
od strani, kako nekdo drugi opravlja to sitno ali morda uma-
zano delo. 

Ni pa nam potreba požreti principov, na katerih smo 
vedno stali, samo radi tega, da bi. kakemu našemu zavezni-
ku ustregli,'ki se z našimi principi ne strinja. Ako bi ne ime-
li svojih principov, bi ne bili nikdar v tej vojni. Toda ker ni-
smo mogli mirno gledati, kako je ogrožana Anglija in druge 
svobodne dežele po'Nemcih, smo izvršili stvari, radi katerih 
so nas napadli Japonci in Nemci. Mi si ne bomo rešili kože 
niti zdaj, niti v bodoče, če opustimo misel na pravico. 

Šli pa bomo naprej, ako bomo zavzemali tako stališče, 
kot ga je Churchill, ko je Nemčija napadla Rusijo. Takrat 
je premier Churchill izjvil, da ne odstopi niti za las od tega, 
kar je kdaj rekel o komunizmu, ampak Rusija se je postavi-
la po robu Nemčiji in tako je postala sobojevnica Anglije. 
Na tej podlagi mi lahko napravimo aranžma za ohranitev 
svetovnega miru z vladami, s katerih principi se sicer po-
polnoma nič ne strinjamo. 

Toda to, da bi se zvezali z vladami, s katerimi smo si 
idealno in svojstveno tako daleč narazen, bo potrebovalo 
mnogo pojasnil in dokazovanj, predno bo ameriška publika 
privzela take zveze kot zdrave. Ameriška publika bo mora-
la videti, da to, če se zvežemo s kako velesilo v državniškem 
smislu, še ne pomeni, da priznavamo tudi njene principe in 
način vladanja, ki ni prav nič po svobodnem ameriškem 
principu. 

NJIH PA ODNIKODER NI 
Albina Novak je izbrala iz 250,000 ameriških Slovencev 

"12 apostolov," ki jih hoče izvabiti na konvencijo Sansa. To 
je storila potom dopisa, ki je bil priobčen v našem listu in 

menda v vseh drugih slovenskih. Kaka potrata časa in pa-
pirja! Isti uspeh bi imela, če bi bila pisala vsakemu izmed 
teh "apostolov" karto, ali pa če bi bila priobčila vabilo samo 
v našem listu. Vseh dvanajst namreč čita naš list, maloka-
teri teh pa cita katerega drugega. To kaže, da Mrs. Novak 
ni bilo toliko na tem, da teh "izvoljenih" 12 čita vabilo, am-
pak da vsa slovenska Amerika čita, kaj je napisala ali pod-
pisala. 

Dopisovalka je pa izgubila svoj point, če je mislila, da 
bo izbrane z javnim apelom prisilila na nekaj; s čemer se 
načelno ne strinjajo. Uspeh dopisa bo, prepričani smo o tem 
— 100% nezadovoljiv. Poleg tega, da Mrs. Novak nima no-
bene pravice koga vabiti na uradno konvencijo, niti ne pod 
pretvezo, da bo to "shod," "izvoljenih 12" svojih principov 
ne bi požrlo na ljubo kake "nežne stvarce." 

Ako bi se kateremu izmed "povabljenih 12" zbudila v 
srcu neodoljiva želja nesti svojo osebo na kako konvencijo, 
kjer bi lahko igrali kvečjem vlogo nevtralnega opazovalca, 
bi to lahko storili brez vsakega vabila. 

Ako je pa teh "dvanajst" res tako neobhodno potrebnih 
za rešitev Slovenije, je imel gl. odbor Sansa dosti časa po-
slati jim uradno vabilo ali poverilnico. Potem pa ne reče-
mo, dasi absolutno ne moremo garantirati, da bi se ta ali 
oni izmed 12 ne odzval. 

Prav s tako pravico, kot nas vabi Mrs. Novak na kon-
vencijo Sansa, bi mi lahko njo povabili na konferenco "ve-
likih štirih" v Washington. Pa tudi prav s takim uspehom 
najbrže. 
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Vam, ki ljubite svoj narod! 
Pod zgorajšni naslov je napi-

sala Mrs. Albina Novak članek 
v obeh lokalnih dnevnikih izra-
zajoč n jeno "pohlevno" željo ali 
nasvet, da naj bi se povabilo na 
važen shod (tako piše,) ki se 
ima vršiti v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave. 2. 
in 3. septembra, še take, ki do se-
daj še niso sodelovali pri Sansu. 

V ta namen je naštela več 
imten odličnih oseb. 

Nimam ničesar da bi kritiziral 
dobro željo dopisovalke, imam 
pa nekaj v odgovor, ki bo nas 
opravičil od zgoraj snega naslo-
va ,vse tiste, ki nismo več pri 
širšemu odboru ali pa pri Sansu. 
Zdi se mi, da zgorajšni-naslov 
meri na vse tiste, ki nismo z Šan-
sona ali za Sansa. Za to je po-
trebno neka j " odgovora dopiso-
valki. 

Kakor ona poudarja, da je to 
kar pise'le njena osebna zadeva; 
naj tako velja tudi zame glede 
tega odgovora, naj se izmenjajo 
misli, narod naj pa sodi, kaj in 
kako. 

Z njenim dopisom mi je dopi-
sovalka podala lepo priliko, da 
jo opomnim na preteklost, na vse 
do sedanje razprave in dopisova-
nja, ter na dokazovanja iz ene 
in iz druge strani. Iz njenenega 
dopisa bi sodil, kakor da je vse 
to prezrla hote ali nehote, ker 
bi drugače ne mogla apelirati na 
kaj takega, kakor je. 

To, kar sedaj dopisovalka pi-
še, smo mi v začetku, ko se je 
začelo, razpravi jati za prvi kon-
gres zahtevali, da naj se to sto-
ri, radi tega je bilo. polno dopi-
sovanja, celo to smrf hoteli, da 
bi se ne hitelo s kongresom, mar-
več, da naj se malo počaka, da 
si narod lahko zbere zastopnike. 
Hoteli smo, naša dobra volja je 
bila in tudi iskrena želja, da bi 
narod poslal zastopnike. V do-
kaz tega, smo tudi prišli na kon-
gres, prišli so tudi duhovniki, v 
dobrem namenu, iz ljubezni do 
naroda v domovini in poskusili 
so z Sansom delat, dokler se ni-
so stvari pokazale v drugi.luči, v 
taki, v kakršni pa katoličanje ne 
bi mogli vstrajati in podpirati 
tak kongres, ki je začel s takimi 
akcijami in propagando za par-
tizane. 

Dopisovalka nikakor ne more 
trditi, da ni čitala poročila iz 
stare domovine, kaj so tam po-
čenjali "partizani" in menda 
še počenja/o, kakor smo zopet 
ravnokar čitali v novih poročilih, 
to so tisti partizani, katere pod-
pira denarno in moralno Sans. 
Te stvari pa niso nikakor v nobe-
nem skladu z gornjim naslovom, 
ca bi mi ne bili za svoje v domo-
vini, namreč kdor ni z Sansom, 
ravno nasprotno, od Sansa so od-
stopili odlični duhovniki, tudi la-
jiki, za to, ker se je dokazalo, da 
narod v domovini trpi- gorje, — 
radi partizanov — ne pa da mu 
Sans lajša bedo, ko podpira par-
tizane, morilce mnogih, ki niso 

mogli ali hoteli sprejeti komuni-
zma in partizanskega izvajanja. 

Tukaj je zajec za grmom, tu 
se je treba ustaviti in pokukati, 
kaj je resnica in kaj je le na-
vadna propaganda tistih, ki vpi-
jejo le za to, da se prikopajo do 
nadvlade in stranke, do komuni-
zma, kar je v poročilih iz domo-
vine dovolj že dokazano, še več 
pa bo dokazano, kakor hitro, bo 
mogla domovina spregovoriti, če 
bo sploh mogla, če je ne bo sila 
komunizma potom partizanstva 
vso uničila, potem seveda se Bog 
usmili katoličanov. 

Mi, ki iskreno in brez hinav-
ščine ljubimo svoj narod v do-
movini, smo storili vse, da bi mu 
pomagali. Naš namen je bil še 
to, da bi se nameravani kongres 
odložil in imenoval le kot pri-
prava za pravilno sklicani kon-
gres. Oporekali smo jim zakaj 
da tako hitijo. Zakaj so hiteli? 
To je njihova zadeva, mi si pa 
mislimo svoje. 

Kongres so spravili skozi, za-
sedli stolce, narod pa pustili brez 
zastopstva, kar pa je bilo zastop-
stva, pa vemo kaj da zastopajo. 
Kakršen kongres, tak bo uspeh,' 
to je poudarjal lokalni list Ame-
riška Domovina, ki jih je svaril, 
da naj se za kongres dela tako, 
da bo kongres vreden imena in 
naroda. • 

Slovenski duhovniki so bili z 
vso vnemo za pomoč domovini. 
V ta namen so sprejeli odborni-
ška mesta v Sansu in poskusili 
so, toda, kmalu so videli, kam 
gre Sans, odstopili so, tako so 
storili tudi nekateri lajiki, ker 
kot katoličanom ni bilo mogoče 
ostati v Sansu in podpirati mo-
ralno nekaj, kar ni našemu naro-
du v domovini v olajšavo, mar-
več v še hujše trpljenje. 

Radi tega zgorajšni naslov ne 
pove resnice, komur je res za 
narod, ne bi mogel z Sansom 
podpirati partizanov, to so lju-
dje, ki so izkoristili ugoden čas, 
ko ni domovina imela svoje vla-
de in protekcije, so partizani 
planili po vaseh mirnega ljud-
stva, ropali so in morili, požigali 
vse na vzkriž. Ali ni bilo z ime-
ni vse to tako živo popisano?! 

Zakaj nekateri ljudje verja-
mete samo tistim, ki iščejo svo-
je sebičnosti, ne verujete ali no-
čete verovati tem, ki so poročali 
točno resnico?! 

Kako naj podpiramo Sansa 
kot takega! Nasprotniki Sansa 
so zahtevali da Sans premeni svo-
jo taktiko. Ničesar se ni v temu 
pogledu storilo, za to so dobro 
misleči rajši odstopili iz Sansa. 

Da ljubimo domovino je še 
drugi dokaz, pričeli smo akcijo 
za zbirko darov za pomoč domo-
vini, med tem smo že dalj časa 
podpirali Sansa. 

Nam, ki nismo za Sansa in z 
Sansom, se ne bo treba bati da-
ti odgovora svojim bratom v do-
movini. Mi smo imeli najboljšo 
voljo storiti vse, da bi na kate-
rikoli način pomagali trpečim v 
domovini. V ta namen je zbrana' 

tudi lepa vsota denarja. 
Prav tako je bila naša želja 

in zahteve, da bi se osvobodila 
celotna Jugoslavija, z vsemi oni-
mi pokrajinami, katere ji po vsa-
ki pravici pripadajo. Ni se pa 
tako delalo ne pisalo od strani 
teh, ki so Sansu na krmilu in 
ki hočejo vse kaj drugega. Mi se 
veselimo dneva, v katerem se bo 
izkazala resnica. ,čie se bodo lah-
ko veselili tudi tisti, ki so pisali 
in delali iz sebičnih namenov, je 
to njihova zadeva. 

Končno želim dodati še to, kar 
sem vedno poudarjal od začetka 
vseh prerekanj. Ali res kdo mi-
sli, da je tako neobhodno potre-
ba, da gremo, ali da moramo vsi 
biti pod eno "marelo" z Sansom? 
Ali res mislite, da se za domo-
vino, za pomoč bratom ne more 
pomagati na druge načine? Be-
žite, bežite! Veliko lažje in veli-
ko bolj na praktičen način, se 
da delati in pomagati domovini 
izdatnejše, če je več zastopstva, 
če je več organizacij, na primer: 

Slovenski katoličani, v svojih 
farah, širom Amerike, bi imeli 
svoj odbor, toliko in toliko fara, 
katerih šteje ljudstvo toliko in 
toliko tisoč udov teh, ki imajo še 
brate v domovini. Kadar bi do-
zorel čas, da bi bilo potreba, da 
se pošlje v Washington zastop-
nika na konferenco, poslali bi 
lahko na vsakih toliko tisoč pc 
enega ali več. Tako lahko cer-
kvena društva in drugi. To naj 
bi bilo od ene strani, katoliške 
strani, katera v Ameriki šteje še 
precej več kot Proletarec in kak-
šni socialistični klubi, katerih je 
v Sansu. 

Tako naj bi pa tudi Sans po-
slal svoje zastopnike, ako bi ho-
tel. 

Potem bi bilo lahko pričako-
vati nekaj uspeha. Tako pa, ko 
je bil ta kongres sklican kar na 
tako hitrico in z nekašnim dikta-
torstvom, potem pa še ko so na 
kongresu uganjali šale z kra-
ljem Jugoslavije in druge bucla-
losti, tak kongres pa ne bo imei 
ne veljave in ne uspeha, pa naj 
se mu še izvolijo drugi, kakor že-
li dopisovalka Novak, za to ne 
bo ništa drugega nego le stran-
karstvo. Z stranko se je začelo 
druge prezrlo in z hitrostjo de-
lalo, da so prišli do stolcev taki, 
kar je bilo precej prisiljeno, za 
to pa rodi sedaj klice, da bi se 
kaj popravilo. 

Sicer pa vidim iz dopisa Mrs. 
Novak, da niti sama ne ve, kaj 
se bo godilo v soboto in nedeljo 
V Clevelandu, kamor tako prija-
zno vabi nekatere. Ona piše, da 
se bo tam ukrepalo za razno po-
moč domovini, ničesar pa ne 
omenja, da je to konvencija ali 
kongres Sansa, torej politična 
akcija in ne kaka dobrodehia 
Njen dopis je tako zavit, da iz-
gleda, kot bi Sans ne bil nobena 
politična akcija, ko vendar vsak 
ve, da je samo politična akcija 
in nič drugega. Kar se tiče gmot-
ne pomoči domovini imamo Ju-
goslovanski pomožni odbor, slo-
venska sekcija in pa župnijsko 
pomožno akcijo. Zdaj hoče pa 
menda Mrs. Novak vse skupaj 
zmašiti v eno košaro, da bi za 
Sans lepše izgledalo. 

Sans je politična akcija in 
glavni steber mu je SNPJ, kot 
smo že večkrat videli zapisano v 
Prosveti. To radi priznamo, ker 
vsi vemo, da je to fakt in da je 
Sans samo republičansko zdru-
ženje št. 2. Zato naj se pa ne 
zavaja naroda in se mu pred-
stavlja kot bi bil Sans in pa ra-
zne pomožne akcije vse ena 
stvar. Pomožne akcije so zade-
va vsega naroda, Sans je pa, kot 
se zatrjuje politična zadeva, za 
katero se najbolj ogreva SNPJ. 
Tako je, da si bomo na jasnem, 
Mrs. Novak. 

Take so pa moje misli. 
Anton Grdina. 

Zveza društev Najsv. 
Imena 

Po sklepu seje 30. julija t. 1. 
je Zveza društev Najsvetejšega 
Imena, za "Labor day" 4. sep-
tembra določila sveto daritev za-
dušnico, ki se bo darovala v cer-
kvi sv. Vida ob 8. uri za vse umr-
le žrtve vojne našega naroda. 
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DIIIIIIIIIUIIIMII 
V kmetovem vsakdanjem živ-

ljenju, mislim, ni lepšega, kot če 
gre poletne nedelje po svojem 
polju in ogleduje ter prešacuje 
bodočo letino. Klasje raznih žit 
se mu prijazno klanja in ga pri-
jazno pozdravlja: "Pozdravljen, 
rednik naš !" Rdeči mak se mu 
smehlja že od daleč in ga vabi, 
naj ga pride potrepljat po meh-
ki glavici. Zbori murenčkov v 
travi na vse pretege tekmujejo v 
narodnih himnah. Kobilice se 
mu zaganjajo v elegantnih sko-
kih izpred nog. Visoko v zraku 
pa kot vladar dzračja žgoli in 
drobi škrjanec Visoko pesem in 
kliče blagoslov Stvarstva nad to 
lepo zemljo, ki neprestano rodi, 
leto za letom, brez prestainka, 
brez godrnanja, kot ponižna slo-
venska mati, ki rodi in trpi, dela 
in moli, noč in dan, od jutra do 

Prosimo vse one, ki jim je spo-
min na one, katerim je vojna na 
nasilni način pretrgala nit živ-
ljenja — svet, da prisostvujejo 
tej spominski žalni sveti maši. 
Vključujemo v to daritev vse žr-
tve našega naroda, bodisi, da so 
v službi te dežele položili na ol-
tar domovine svoje življenje (saj 
bo že približno že do 200 voja-
kov, če ne več, ki so naše krvi 
padli na raznih bojiščih v ame 
riški armadi), ali kot sinovi in 
hčere, otroci slovenskega naroda 
umrli v nasilnih okoliščinah voj-
ne bogve v katerem delu sveta. 
Mnogo je že naših najbližnjih, 
ki so že v kraljestvu umrlih, ki 
jih pa imamo mi mogoče še za 
žive. Saj nam pretresu j oče ve-
sti globoko sekajo rane v naše 
srce in kar nam nista sovražni-
ka našega naroda dopolnila, bo 
bratomorna vojska strankarskih 
strasti pripomogla, da pomnoži 
grobove nedolžnih žrtev in skrči 
število že tako majhna družine 
rodu slovenskega naroda. 

Zato pa, bratje in sestre, ki 
smo si po krvi in veri — eno -
molimo zanje, katerih prelita kri 
kliče po maščevanju. Napolnimo 
prostorni hram božji sv. Vida, 
da pri tej sveti daritvi: 

Za žrtve našega rodu 
Gospoda prosimo miru, 
hladila naj 
veselja kraj 
uživat Luč da vekomaj. 

Math Tekavec 

Največji svetilnik na svetu 

Največji svetilnik na sveti se 
nahaja na malem otoku Ques-
sant, oddaljen 25 milj od f ran 
coske luke Brest v. zahodni 
Franciji. Svetloba tega svetil 
nika znaša 500 milijonov sveč. 
To velikansko svetlobo oddaja 
svetilnik dve sekundi, potem je 
devet sekund tema, svetilnik 
zopet zagori za dve sekundi in 
tako naprej. Razsvetljuje oko-
lico 80 kilometrov naokrog 
Otok Quessant imenujejo tudi 
"konec sveta." Znan je tudi iz 
zgodovine, ker so na tem otoku 
ležali nekaj časa ranjeni mor-
narji v francosko-angleški po-
morski bitki leta 1778, ki je bi-
la v okviru velikih ameriških 
osvobodilnih borb. Poleg te 
zgodovinske zanimivosti ima se-
daj še največjo tehnično zani-
mivost. 

25 NAGRAD 
se odda vsak petek 

veter pri fari sv. Vida 
pod cerkvijo 

ob 8:45 
PRIDITE IN 
PRIPELJITE 

PRIJATELJE IN 
SOSEDE! 
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Zgodi 

Junaštvo in 
zvestoba 
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. nedelj 
Je o na južino; 

da ". m tej ptičih naj-
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S o t t m ^ -ie čvrsto ot-
3 ^ t r « " V ^ a s e Je temu sme, 
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<]a T ° - Potem je do-da k -rotem je 
^ nič d e t i v s e b i n o 

izi-eg; Se "i bala, prave 
slatj n a "talerček" 
gtad-8.OSpodu generalu 

časna. Z zateglim, enakomer-
nim padcem sva končavala stav-
ke in nisva bila še prebrala ene 
strani, ko je nos mile tetke ni-
že lezel. Vzravnala se je sicer 
z naglim sunkom enkrat, dva-
krat 'in celo vzdihnila: "Ah 
kako lepo!" Toda predno je bi-
la druga stran pri koncu, ji je 
padla nogavica iz rok, in je 
spremljala najino branje z lah-
kim,- a nedvomnim smrčanjem. 

Verenica, ki jo je ostro opa-
zovala, me je sunila s komol-
cem, in dočim je ona naprej 
brala, sem bil že potegnil na 
dan "Pavla in Virginijo," dro-
ben zvežček, ki se je prav lah-
ko skril za okorne velike buk-
ve. Bila sva skoro pri koncu in 
sva se zdaj mudila pri tistem 
tožnomilem poglavju, v kate-
rem Virginija tako žalostno iz-
gubi življenje, ko se ladja po-
topi. Nesreča ljubega dekle-
ta, kakor vsi vedo ,je od Ber-
nardina de Saint-Pierre-a ja-
ko pretresljivo opisana. Tako 
je prišlo, da sem jaz pri bra-
nju bržkone iz mirnega glasu 
prešel v bolj čustven, in da je 
tudi Verena, ocl dogodka čisto 
prevzeta in globoko presunje-
na, zabila paziti na teto. Ne-
hote je zategnjeno jeknila, ko 
so valovi Virginijo zagrnili, in 
ko sem jo pogledal, sem videl 
izpod njenih trepalnic po li-
cih solze teči. Hotel sem jo 
opozoriti, na j ne pusti tete iz 
oči, a bilo je že prepozno! 

Za Boga milega, kakšen hrup 
je vstal zavoljo tega! Teta Ma-
r jana je bila drugače najblažja-
duša na svetu; a če je kdo 
zlorabil njeno dobroto, če je 
kdo grešil zoper njeno ne pre-
veliko bistroumnost ali se ce-
lo norčeval s sveto rečjo — te-
daj se je razhudila. In vse to se 
je bilo zdaj po njenem mnenju 
zgodilo! Bila je pač že nekaj 
časa zbujena in gotovo prvih 
stavkov ni popolnem razume-
la. A zdaj ji je bilo jasno, da 

opisal Idi s t. ' SaJ' da že ve, kako ' tega potopa ladje ni 
l)e» g 0 s p o d t a k ^ „d e_, njen pobožni de Sacy. 
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Je m o d r ™ i očmi 

stoji ta zgodba, ki je še nikoli 
nisem slišala, v Duhovnih pis-
mih?" 

V stiski sem si hotel" poma-
gati z malo lažjo ter sem re-
kel: "Da, botra, ta Virginija je 
sveta devica in je za čistost svo-
je življenje izgubila." S tem 

j ° j sem pa najin položaj le še po-
| slabšal. 

"Pokažita sem!" je velela te-
ta stopivši urno k mizi. "Hitro! 
Kje stoji to v Sacy-ju? Kaj pa 
je to? Kaj skrivaš tu za pred-
pasnikom?" 

(Dalje prihodnjič.) 

Mojster prevare 
Vojaška veščina je prav za 

prav zmes samih nasprotstev. 
Samo bojevanje so že v klasič-
ni dobi stalno označevali kot 
višek vitežtva z na j idealnej ši-
rni cilji, braniti domovino. Ti 
stari vitezi, katerih naslednki 
se še danes s talnim junaštvom 
in požrtvlovanjem na vitežki 
nkčin borijo v naši domovini, 
so menda zadnji ostanki nekda-
n j e g a resničnega vitežtva. 
Kljub temu, da so na bojiščih 
samih poskušali vojaki ohrani-
ti videz vitežke borbe, je od 
klasičnih dob dalje od vsega 
tega zelo malo ostalo. Nekoliko 
protislovno izgleda, da se je v 
vojski vsporedno z vitežkom du-
hom kakor nevidna senca vle-
kla veščina prevare in goljufi-
je. 

Obe sestavni vedi modernega 
vojskovanja, strategija in tak-
tika sta v mnogem zasnovani 
na prevari sovražnika. Pri ne-
katerih narodih je prevara po-
stala sploh najvažnejša gonil-
na sila celotne vojaške organi-
zacije. 

Preostalo nam ni drugega 'goljufi jo, čeravno smo jo spre-
kakor da se Taname iznebimoV jeli z več različnih strani. Čez 
Nadejali smo se, da njegov na- nekaj dni nam je dospela nova 
slednik ne bo tako sposoben ni-
ti tako privlačen. 

Skovali smo zaroto. Z igral-
ko Ilijinskajo sta bila velika 
prijatelja. Nje j smo odkrili ce-
loten načrt. Z raznimi grož-
njami smo jp pridobili. Nekega 
večera je šla k Tanami in mu 
izjavila, da jo mora poročiti. 
Seveda je odklonil, ker je že 
bil oženjen in tudi zato, ker 
japonskemu častniku ni dovo-
ljena ženitev s tujko. Ponujal 
ji je velike vsote denarja, o če-
mer pa Il i j inskaja ni hotela 
ničesar slišati. 

Naslednje jutro me je tele-
fonično poklical. V kratkih be-
sedah mi je pojasnil svoje od-
nose z Ilijinskajo. Dejal je, da 
bi lahko napravil samomor, da 
pa tega ne bo storil zaradi sra-
mote, ki bi zadela njegovega 
očeta, ki je v carski službi. 

Pogledal me je naravnost v 
oči in me vprašal: "Gospod ka-
petan, vi mi lahko pomagate, 
kakšni so vaši pogoji?" Bil sem 
vesel, da smo tako gladko zma-
gali. Z narejenim pomislekom 

Med Rusi in Japonci je leta J pa sem odgovoril; "Ne vem, če 
1904 .izbruhnila vojna. Rusi so I vam lahko pomagam. Vseka-
bili premagani. Kot vzrok nji- kor boste morali zapustiti Ru-
hovega poraza so vojaški zgo-jsijo." — "Gotovo, kaj še zahte-
dovin^rji navajali nezmoglji- vate?" 
vost sibirske jželeznice kakor To njegovo vprašanje me je 
tudi pomanjkanje vojaštva in spravilo v zadrego, zato sem 
vojnega materijala. i mu dejal, da moram govoriti 

Te navedbe gotovo niso brez j še s svojim poveljnikom, 
podlage, ali vojaška literatura; Ko sem se vrnil v urad in 
navaja še nek drug vzrok, ki je poročal o vsem so se moji to-
verjetno dolgo časa ostal po-
zabljen v vojaških arhivih. 

Japonski kapetan Tanama je 
bil leta 1901. prideljen japon-
skemu poslanstvu v.takratnem 
Petrogradu. Po svoji zunanjo-
sti ni bil posebno podoben svo-
jim rojakom. Bil je grd, ven-

variši smejali nad tem, da bi 
japonski častnik pomagal naši 
poročevalski službi, in to samo 
zato, da se izogne neprijetni 
ženitvi. Moj povedi j nik, major 
Oblomov, je pa še dodal: "Ta 
Japonec nas ima pa res za zelo 
neumne. Prepričan sem, da 

dar je v uniformi zbujal dovolj ! b o ravno narobe res." 
pozornosti, zlasti pri ženskem | Majorjevo zamisel smo kar hi-
s v e t u . Ruski generalštabni • tro osvojili. Bilo je že pozno 
Častnik je svoječasno o njem1 poletje leta 1902. in zelo smo 
povedal tudi tole: Kpt inozem-jbili zposleni s pripravami za 
ca-vojaka smo ga smatrali za ; vojno z Japonci, ki s e j e zdela 
vohuna. Pripadal je stari ja- neizogibna. Na Tarnamo smo 
ponski družini in njegov oče je kar pozabili. Nekega decembr-
bil tajni dvorni svetnik japon- skega dne 1902. leta pa je pri-
skega cesarja. Živel je več ča- spel od našega vojnega odpo-
sa v Evropi in na ta način skr- slanca'iz Tokia paket s točnimi 
bno prikril tipično japonske in- načrti o japonskih pripravah 
stinkte. Iz japonske prestoli-1 pri Port Arthurju. Načrte smo 
ce smo dobili poročila, da je skrbno preskali. Vse je bilo 
japonski vojni urad stalno ob- izdelano z veliko točnostjo in 
veščen o vseh naših vojaških1 skrbnostjo. "Japonci so moj-
pripravah, ki smo jih že t a k r a t ' s t r i v pcfnarejevanju!" je vzkli-
z veliko skrbnostjo zasnovali vjknil major Oblomov—-"Mogo-
svesti si, da je vojna nevarnost I če so pa načrti vendarle pravi," 
z Japonsko zelo blizu. i je dejal eden izmed častnikov, 

Japonski častnik si je med "Neumnost. Napravili so pač j 

vest, da si je Tanamov oče 
vzel življenje, ker ni mogel pre-
živeti sramotne smrti svojega 
sina. 

V arhivu smo imeli tri Tana-
move načrte. S vso naglico smo 
jih pričeli obdelavati. Delali 
smo dan in noč. Meseca feb. 
1904. je izbruhnila vojna. V 
aprilu smo se umaknili pri re-
ki Yalu. Bitka, ki je na tem 
mestu divjala 30. apr., je mor-
da ena izmed najvažnejših v 
svetovnii zgodovini. Prvič so 
l judje rumene rase potolkli bel-
ce. 

Pri rokah smo stalno imeli 
japonske načrte. Ali kamorko-
li smo poslali po en naš polk, 
da zapodi Japonce, sta čakala 
dva japonska. Kjer smo imeli 
eno baterijo, sta stali nasproti 
dve japonski. Naša zaščitnica v 
tej bitki je bila popolnoma uni-
čena, ker se je njeno levo krilo 
umikalo v napačni smeri. In za-
kaj smo se umikali narobe? Jaz 
sem to pozneje vedel in Tana-
min duh, če je bil res ustre-
ljen, je to tudi vedel. 

Bilo je prekasno, da popravi-
mo načrte. Izgubljali smo bit-
ko za bitko in izgubili tudi voj-
no. Bil sem na fronti in ujeti 
japonski častnik, ki sem ga 
vprašal o Tanami, mi je odgo-
voril: "Bil je veliki narodni ju-
nak. Cesar je njega in njegovo 
rodbino odlikoval z najvišjim 
odlikovanjem." — "Kaj je bil 
zares ustredljen?"—"Da, ustre-
ljen kot pravi vohun. Šele pred 
nekaj meseci so odkrili resnico, 
ki je izkazala, da je Ruse stra-
hovito prevaril." — Kaj pa z 
njegovim očetom?" — "Napra-
vil je samomor. To je bila zanj 
velika čast." 

Izgubil smo japonsko vojno. 
Težko je boriti se z narodom, 
katerega sinovi so pripravljeni 
umreti tudi po krivici, samo da 
ogoljufajo nasprotnika. 

0EL0 DOBIJO DELO DOBIJO 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdlcott S358 
$% pivo, vino, žganje bi dober prigri-

zek. Se priporočamo n obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

lVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

ruskimi častniki, igralkami in tako, da bi nikdo ne sumil v 

m C ^ l a 1 ' ? , 1 ? ' občudovala 
j o ^ m l N 0 g e sloke, ki 

C R U J S £ X R 

J 

MALI OGLASI 

višjimi uradniki kmalu prido- njihovo pristnost." Načrte smo 
bil krog prijateljev. Tanama je j spravili — in na nje pozabili, 
imel obilo denarja na razpola-l Šest mesecev nato je prispel 
go in je strastno kvartal. drugi paket načrtov za južno 

Leto dni —'pravi ruski č a s t - j Mandžurijo. Tudi ti načrti so 
nik smo ga brezuspešno opa- j potovali v omaro. 
zovali. Vsakega našega častni- Proti koncu decembra smo 
ka, ki se je z njim družil, smo! prejeli t re t j i paket načrtov, 
zasledovali. Imel je mnogo de- Istočasno je vojni odposlanec iz 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61at St. 
HEnderson 9231 

Se priporoča jm popravila to bar-
vanje vafiega avtomobila. Delo tocao 
in dobro 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, -700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

ženske za 
tovarniško delo 

Lahko delo 
Delo v strojnici 

Predznanje ni potrebno 
Stalno delo 

Dobra plača od ure 
Vzamemo samo stalne delavke 

28 let stare in več 

Special Screw Products Co. 
5445 Dunham Rd. 

Maple Heights 
(204) 

DOVOZNIKI ZALOGE 

POMETAČI 

MACHINE OPERATORJI — 

BRUSAČI IN LATHE 

OPERATORJI 

Dobra plača od ure 
Povrhu overtime 

Delo 10 ur na dan, 6 dni v tednu 

The Pipe Machinery Co. 
930 E. 70. St. 
blizu St. Clair 

(204, 

BUS BOY 
17-50 let s tar 

Plača 
7:30 z.i. do 4 pop. 

O SHORN MFG. CO. 
5401 Hamilton Ave. 

(206) 

ŽENSKA 
srednje starosti za čiščenje ura-
da in modernega laboratorija. 
Stalno delo v važni industriji. 
Ob večerih od 7 do 12. Mora bi-
ti močna in zdrava ter državljan-
ka. Plača od ure. Zglasite se na 
1032 E. 62. St. v (205) 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaS avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender!«. 
Welding I 

J. POZNIK - M. ZELODEO 
GLenville 3830. 

klet, ali tudi tu nismo našli nič 
sumljivega. Obvestila iz Tokia 
pa so stalno govorila, da preje-
majo tam redno poročila o na-
ših pripravah. 

Tokia poročal, da so Tanamo; 
zasačili pri kraj i načrtov, da je 
bil obsojen na smrt in ustreljen 
kot vohun. V začetku smo tudi 
to vest smatrali za navadno 

1001 E. 74. St. 

A.Malnar 
CEMENTNA 

DELA 
ENdlcott 4371 

Moške in ženske 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/2C na uro 

Ženske 6 2 ^ na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo, 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(X) 

Soba v najem 
0 , . , v najem se da opremljena 

' W r ^ ' i n • m u r nič žale-;soba poštenemu dekletu; blizu 
iii/^arj 3e.bila na strniči- J poulične železnice.. Po clogovo-
l ^etic n j e brž priprav- ru ; pokličite po šestih zvečer 

KEnmore 7461. (207) f čn
 elJo u u l r a Za nasled-

Jan j 
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er t a v e č e r n i bil 
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Prinesite košare! 
Cešplje in hruške 

naprodaj v 
nedeljo, pondeljek in torek 

Anton Kresse 
Wood Road 

blizu Lost Nation Road 
Willoughby, Ohio 

(206) 

Družabništvo naprodaj 
V dveh prodajalnah, 6900-02 

St. Clair Ave. 2 stanovanj, do-
bri dohodki. Se mora videti, 
da se lahko oceni. Cena je $12,-
000. Pokličite Mr. Arthur na 
WAshington 9340 ali IVanhoe 

zelo dolgo-14099 ali Liberty 6969. (206) 

sedela jaz 

, :>ako globokomi-
se Je pa nama 

MALI OGLASI 
Moderna hiša 

Naprodaj je moderna hiša 
za 2 družini, 6 in 6 sob. Blizu 
poulične železnice. Hiša mora 
biti prodana radi selitve iz me-
sta. Eno stanovanje bo prazno 
1. oktobra. Vprašajte na 758 
E. 93. St. ali pokličite GLen-
ville 2815. (206) 

Farma naprodaj 
Naprodaj je 10 akrov lepe ra-

vne zemlje ob cesti št. 20 North 
Ridge Road. Nahaja se zapadno 
od Township line, tretja hiša na 
južni strani ceste v Perry, O. bli-
zu North Madisona. Louis S muc, 
Perry, O. lastnik (205) 

MACHINE OPERATORJI 

PUNCH PRESS OPERATORJI 

PUNCH PRESS POMAGAčI 

DRILL PRESS OPERATORJI 

BROCH OPERATORJI 

SHORT CUT LATHE 

OPERATORJI 

INTERNAL IN EXTERNAL 

GRINDERJI 

MILLING MACHINE 

OPERATORJI 

Dip Tank barvarji 

TENDERJI ZA FURNEZ 

TEŽAKI IN TRUKTERJI 

Visoka plača od ure in overtime 

Cleveland Tractor Co. 
19300 Euclid Ave. 

(204) 

Muhasta narava. — SUka nam kaže kitajsko municijsko tovorno, ki je vsa skrita v 
velikanskih skalnatih duplinah in ki ima to prednost, da je izvrstno zavarovana proti bom-
nim napadom, ker jo varujejo ogromne količine in skladi skal. V tej tovarni izdelujejo 
proti-tankovske topove, težke topove in razn e naboje. 

Stanovanje s hrano 
Pošteno slovensko dekle, ki 

ima stalno in dobro službo, bi 
rada dobila sobo in hrano, ali 
pa opremljeno sobo s kuhinjo 
pri dobri slovenski družini. Že-
li dobiti v Collinwoodu blizu 
ulične železnice ali busa. Kdor 
ima kaj, na j pusti naslov v ura-
du tega lista. (206) 

Iščejo stanovanje 
Družina išče stanovanje 7 

ali 8 sob. Najmlajši v družini 
je star 10 let. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče RAn-
dolph 7588. (206) 

Popravljamo 
pralnike, vseh vrst, vacuum 

čistilce in vse električne 
pripomočke. 

Frank's Radio & Electrical 
Repair 

11211 St. Clair Ave. 
GLenville 2765 

Damo zastonj proračun na 
vseh delih. Pridemo iskat in 
dopeljemo nazaj. • (205) 

Tool Makers 
Tool Room Lathe 

delavci 
Set-up delavci 

Die Set-up delavci 
Popravljalci strojev 
Maintenance delavci 

Line pomočniki 
Carbide Tool Brazers 

Dnevni in nočni sift 
100% vojno delo 

Dobra plača od ure in overtime 
in plača od komada 

Sigurna povojna bodočnost pri 
60 let stari kompaniji 

Bishop & Babcock 
Mfg. Co. 

1285 E. 49. St. od St. Clair 
(206) 

Gospodinja se sprejme 
Sprejme se hišo gospodinjo 

za delo v W-estlake, O. Lahko 
ima tudi enega otroka. Cez ne-
deljo gre lahko domov. Nič 
pranja. V družini sta dva otro-
ka. Zglasite se ali pišite na : 
Fred Kuznik, 1749 Canterbury 
Road, Westlake, Ohio. Tele-
fon: Westlake 1181-W. (211) 



ENdicott 3426 

21601 West port Ave. 

JERRY BOHINC, lastnik 

Vključivši c o r s elettes, 

35c vsaka. Vso prodane 

prejšnjo 

"Beacon" blanketni ostanki 
Ostanki Indian t i p a | m Q 
blanketov, dovolj veliki • • * » © 
za zibelke, avte ali majhno po-
steljo. Samo 100 komadov. 

Zastori za okna 
Racijsko prosti novelty « / Q 
stili za športno in praz- l - « W ar 
nično nošo. Vse mere za dekleta 
in žene v celotni skupini. 

Svetlo tan ali zeleni m za $« 
zastori za okna, ki se H 1 i 
operejo, ter jih lahko navijete na 
vaše valjarje. 

AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 31, 1944 

navdušil drugo navzoče delav-V lepi disciplini in lepo mir-
nostjo se je pričelo sedaj z re-
ševalno akcijo na večih mestih 
obenem. 

Možje so se razdelili na več 
oddelkov in pričeli kopati pod 
vodstvom njih prideljenim vo-
diteljev. 

In v majhni razdalji so stale 
žene in otroci-ter stokali in zdi-

.hovali po svojih, kateri so se 
nahajali v globini rudnikov za-
suti. Zdihovanje teh zunaj pri-
čakujočih je bilo tako žalostno 
slišati, da se je moralo človeku 
srce topiti sočutja. Strašno se 
je množilo število pogrešanih, 
tako da ni bilo ne konca ne kra-
ja z obupanimi prihajalci. 

Sedaj se je šlo še bolj v od-
daljene vasi, klicati delavstvo, 
da pride na pomoč. 

Sedaj so pričeli prihajati tu-
di drugi posestniki rudnikov s 
svojimi delavci na pomoč. 

Vendar pa kateri je zagledal 
to strašno katastrofo, je obstal 
in pričel žalostno roke viti. 

Nahajalo se je več kot dve-
sto delavcev v ti zasuti globo-
čini. 

Ni se še dalo dognati, če so 
še nekateri deli v ti globini os-
tali nepoškodovani, in če se je 
delavstvu, kateri so občutili da 
se ima dogoditi nesreča, posre-
čilo v te bolj močne prostore 
uteči. 

Vse je stalo med bojaznijo in 
upanjem. Pričelo se je na j pr-
vo z delom na bolj pripravnih 
prostorih. 

Bilo je to jako nevarno delo! 
Med delom pa so nastali do-

stikrat pretresljivi odmori. 
Na nekaterih prostorih se je 

pretrgala kaka vrv. Na dru-
gemu kra ju se je pričelo zopet 
kamenje in zemlja rušiti (in 
spravila delavstvo pri tem delu 
v tako veliko nevarnost, da se 
niso upali več dalje izpostav-
ljat i ti strašni nesreči. 

Šele ko še je prikazal Abra-
ham Braddock na prostoru ne-
steče, in ko je začel sedaj on 
že tako navdušenemu delavstvu 
na srce besedo za besedo pola-
gati, da se nahajajo spodaj v 
teh globokih rudnikah naši 
brat je ,in da čakajo od minute 
do minute na pomoč in rešitev, 
ali pa na strašno smrt ; pri teh 
zadnje izgovorjenih besedah 
pa zagrabi stari dušni pastir za 
lopato in prične odmetavati 
zemljo, da je s tem pokazal in 

PRALNIH? 
Ker ni bil narejen od 1942 

noben pralnik ali likalnik, bo 
po vojni gotovo velika zahteva 
zanje. Ako se zanimate za pral-
no opremo, vam mi lahko poka-
žemo način, po katerem lahko 
dobite enega najfinejših stro-
jev, ki je bil še izdelan. 

P. S. — Ako 
zglasiti osebni), 
pišite na : 

se ne morete 
pokličite ali 

THE NORTHEAST SALES 
& SERVICE CO. 

819 EAST 185th ST. 
KE 5700 

JERRY BOHINC, lastnik 

stvo, rekel j e : sedaj je treba 
delati, ne pa se bojazljivo ob-
račati, ker tukaj je ena minuta 
lahko usodepolna za stotine na-
ših nesrečnih bratov. Sedaj pa 
se je oprijel čeznatorni pogum 
vsega delavstva, taki pogum, 
da se ga niti v najhujš i vojni ne 
vidi in ne najde in sedaj je bilo 
vse pripravljeno žrtvovati se, 
da se reši nesrečnike iž globine 
rudnikov. 

Vsak navzoč mož je prijel za 
orodje dobrovoljno in pričelo 
se je s težavnim delom s pod 
vojeno silo. — 

Pretekel je celi dan, toda 
brez uspeha; dosegli niso pri 
vsem trudapolnem delu prav 
nič. 

Že je pričelo vse nayskriž 
obupavati nad rešitvijo kakega 
nesrečnika. 

Milo tožen je in srce pretre 
sujoče obupavanje ostalih je 
bilo strašno — in kdo bi se upal 
k njim stopiti in jih potolaži-
ti? Ali ni tudi samemu staremu 
dušnemu past ir ju iz Wilson 
City srce pokalo pri pogledu 
na te obupaj oče ostale nesreč-
nike? Kaj bi opravile tukaj 
njegove prazne besede? Tukaj 
se pravi razsoden biti. In zopet 
prične ta stari mož kopati, da 
bi se hitreje nadaljevalo delo 
z reševanjem. 

Toda na veliko žalost, pribli-
ževal se je večer in za njim ta-
koj strašna noč. 

Vendar pa se mora z delom 
nadaljevati naprej. Pri svetu 
nagromadenega gorečega lesa, 
se je kopalo dalje. 

Možje so se od. časa do časa 
menjavali pri delu, da so si 
na ta način pridobili zopet nfe-
koliko novih moči. — 

Delavci so bili v vedni nevar-
nosti, ker vedno se je zopet tu 
ali tam kaj porušilo. V največ-
jo nevarnost pa so se podajali 
preiskovalci, kateri so stremi-
li, kje bi se dalo ložje predreti 
do kakega manj zasutega- uho-
da. 

In akoravno se je zopet ka j 
porušilo, ni raditega bilo delo 
nič moteno. 

Drugega dne se jim je ven-
dar posrečilo na enemu kraju 
odstraniti zemljo, kamenje in 
skupaj padlo tramovje. Vendar 
pa se je s tem odstranjenem 
tramovjem in zemljo kazal še 
strašnejši prizor, ker bati se je 
bilo, da so vsi delavci v temu 
rudniku zasuti, ker zopet se ni 
dalo dalje v globino. Zasudbe 
so bile tako strašne, da če bi 
se hotelo te rudnike zopet upo 
staviti pustiti, bi stalo tako de-
lo popravljanja ogromne svo-
te. 

Na nasvet nekega starega in 
jako lizkušenegja nadplezavca, 
se je pričelo kopati na nekemu 
prostorif, k jer ni bilo nobene 
zasudbe, in se poizkušalo pro-
dreti v znotranje prostore. 

V obližju se je nahajala ena 
zasuta uspenjača in tukaj se je 
šlo na delo, da se pride do dru-
gih uhodov, o katerih se je slu-
tilo, da niso zasuti. 

Veliko število delavcev se je 
tukaj spravilo na delo. Upanje, 
da bodo mogoče tukaj,rešili en 
del ponesrečenih delavcev, jih 
je navdajalo z novim pogumom 
in močjo. 

S težkim pričakovanjem so 
gledali otroci in žene od pone-
srečenih, kako napreduje delo. 

Tretjega dne so končno ven-
dar pričeli eni delavci trditi, 
da se sliši nekak šum. To šu-
menje sfe je tako slabo slišalo 
iz globočine navzgor, da se še 
nikakor ni dalo ka j govoriti o 
tem resnici podobnega. 

S podvojeno močjo se je se-

da j kopalo dalje. Težko priča-
kovanje delavcev je sedaj pri-

do vrhunca. Ako se nam 
ne posreči priti do pone-

tovarišev, potem ne 
nič več upati, da jih 

še dobimo pri življenju; slučaj 
bi še lahko nanesel, da se jim 

posrečilo tukaj sem priti v 
te prostore, pri katerih se mi 
sedaj čisto v bližini nahajamo; 
toda pomisliti je pa treba, da 
jih lahko že pomori lakota, že-
ja in obup. 

Trenutno pa zadoni iz globo-
cine navzgor veselo vpiti.-.. 

Dospeli so delavci do enega 
prostora v globini in so našli 
nekaj že skoro čisto onemoglih 
rudarjev kateri se že skoraj 
niso mogli nič več premikati s 
svojo lastno močjo. 

Takoj so pričeli te ponesre-
čence iz globine na površje no-
siti in ti ponesrečenci so pove-
dali, da se je večina rudarjem 
posrečilo tukaj sem uteči in da 
se morejo čisto k je v bližini na-
hajati . 

Pričelo se je zopet nadalje 
kopati in posrečilo se jim je 
tudi ostale ponesrečence do ma-
lega števila, katere je smrt do-
hitela na njih prostorih naj t i 
in jih na površje spraviti; toda 
veliko, jih.je bilo med njimi, da 
so bili popolnoma nezavestni. 

Vendar pa s pomočjo zdrav-
niške vede in strojev se je po-
srečilo zopet vse obuditi v živ-
l jenje in sedaj so se pričeli odi-
gravati presenetljivi prizori. 
Težko pričakujoči otroci in že-
ne so našli zopet svoje očete in 
može, za katere so že mislili, 
da so mrtvi. Sedaj se pa pri-
bližajo s solzami veselja v očeh 

k svojim zopet dobljenim in so 
si prizadevali, da jih zopet obu-
de do pravega razuma. 

Iz velike množice ponesreče-
nih v rudniku, jih je manjka-
lo prav malo. Brez cilja delo, 
je imelo vendar svoj dobri us-
peh. Akoravno so bili vsi rud-
niki izgubljeni, se je pa rešilo 
skoraj vse ponesrečence ruda-
r j e in trenutno je nastala zopet 
po vaseh večja zadovoljnost, in 
vsak se je trudil, da pomaga 
onemoglim kolikor so mu raz-
mere dopuščale. — 

Navilianec. 
V eni razkošno 

sobi nekega hotela sedi Jozua 
Wilson globoko zamišljen po-
leg mize, na kateri je ležala ne-
ka depeša, katero je sprejel z 
prvo ju t ranjo pošto. 

Na njegovem rdečebradatim 
obrazu se je lahko videlo, da 
ga tare neka strašna misel, iz 
oči pa mu je sijal bliščeči srd. 

Naenkrat pa se zasmeje — 
čudno je bilo slišati ta smeh— 
bilo mu je videti, kakor da hoče 
dati svoji črni duši duška po 

ter bi razkosali njegova zam-
Ijišča in Wilson Castle, in z 
eno besedo rečeno vse, kar se 
še nekoliko blišči." — 

Jozua skoči pokonci s stola, 
kot bi ga zadel električni tok. 

In sedaj ta triumf od množi-
ce, ta zasmeh na vseh obrazih, 
to zavidanje in zasramovanje 
te nič vredne človeške družbe," 
rohni sam med seboj z hripa-
vim glasom, "vi, kateri ste mi 
bili nevoščljivi, ko sem jaz moj 
dolgo, dolgo zaželjeni cilj dose-
gel, vi boste sedaj zopet s pr-
stom name kazali; — boste zo-

opremljeni pet glave skupaj stikali in re-
kli: on je reven! Kaj hoče on! 
Stran z n j im! — Ja, jaz vas 
poznam, vi nesramni podleži, 
vi zemeljski črvi, jaz vas vse 
dobro poznam! Vi ste eno za-
vrženo bitje, zasramovanje, za-
ničevanje in nevoščljivost je 
vse, kar sem na vas našel, in 
sedaj vidim vaše veselje iz oči 
bliščati, in sedaj zamorete zo-
pet na mene z nogami stopiti, 
da me poteptate, kot kakega 
steklega psa! Kakor kaka zver 
prežite za menoj, da me zgrabi-

O, 
hi-

mascevanju. 
"In zato si se ti mučil in vse J te in me popolnoma uničite! 

naredil — zato si ti hrepenel,! jaz vas dobro poznam, vi vas 
da si postal dedič Noeta, tilnavci priliznjeni, vi nevoščlji 
kratkovidni osel?" zakriči on,Ivi gadi! In jaz naj doživim, 
medtem pa stiska krčevito svo-1 naj občutim vašo triumfalno 
ji roki, "zato si ši pridobil ime1 jezo? Nikdar in nikoli več 
srebrni kralj? Ali ne zveni to Ljubša mi je smrt, kot pa vaše 
ime kot peklenski kotel? Sre- zasramovanje in maščevanje! 
brni kral j s svojimi zasutimi 
srebrnimi rudniki je popolni; 
ha, lahko rečem berač! Haha, 
ne, še veliko slabši kot berač, 
ker srebrni kral j bi moral veli-

Temno misleč je zrl predse— 
Trenutno pa se stresne sklo-

njena postava — njegova gla-
va se ponosno vzdigne pokonci 
— v njegovih očesih se zablišči 

li!" kriči on, "vi ne boste Jo-1 

zuata Wilson imenovali za pro-j 
padlega moža! Jozua Wilson j 
n;e pade! V vaši sredini na j bi 
ail jaz z mojo voljo obupan? 
Ali mi da izmed vas kateri kaj, 
če jaz sam nimam? Ne delaj-
te se za zmagovalce prehitro! 
Ne dajte prehitro vašim jezi-
kom prostega gibanja! Jozua 
Wlison še ni uničen! Srebrni 

kral j iz Nevade «e 

vi že računate m 
ime zasramovanje-
sem oropan kar se"1 

bil in kar sem si t 
dolgemu trudu, i"; 
to, če so vsi srebrn' i« 

vs^ suti, raditega se 
Jozua Wilson padl$ 

(Dalje prihod 

DEKLETA IN ŽENE! 
Ali veste, da si boste prihranile precej denarja , če si 
FUR-COAT ali fino in najnovejše mode STERLING-SUK^ 
volnenega blaga, naravnost iz tovarne? 

SEDAJ NA WILL CALL 
Ne pozabite, prva izbera je vedno najbol j 

Ne odlašajte, samo me pokličite, da vas peljem n a r a v n o s t * 
na mojo odgovornost in brez zamere, če kupite ka j ali n 

Vam se vljudno priporočam 

Daj te pregledati in očistiti vaš grelni sistem SEDAJ- ^ I j . ' 
OPRAVILA za vse vrste 'U tiramd in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse vrste 1 

PURNEZI in PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete va>' jj ^ 
hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. Mi 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi iman>°® ,1 
TANKE z 20 letno garancijo. Mi tudi inštaliramo termostat ^ | 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. Delo » 
pertov. 

kanske svote skupaj spraviti,) in njegov obraz poplavi neko 
da bi zamogel plačati, ker dru- ' zmagovalno veselje. — 
gače bi prišli krokarji in srake "Vi me ne boste zasramova-

V četrtek—samo en dan! 

T H E M A Y C O . 
BASEMENT 

Razprodaja koncem meseca 
4.95 do 6.40 obleke 

Stili za takojšnjo in bodočo $J* 
nošo. Obleke enega in dveh 
komadov v različnih merah 12 do 
20, 38 do 44 za dekleta in žene 

4.99 do 6.94 obleke 
Stili za mlajša dekleta. Iz - J i 
bera barv in blaga, mere * 
9 do 15. 

Ženske rayon nogavice 
Mrežna te ali 
rayon fashioned nogavice 
—3. kakovosti. Mere 8 ' i do 10Vi. 

navadne A / I „ 
X 7 C 

19.95 do 29.75 suknje 
76 medsezonskih sukenj za jg 
dekleta in žene, po zniža- • 3 
ni ceni za razprodajo. 

1.99 pralne obleke 
Iz finega rayon in bombaž- $« 
nega blaga v različnih merah, ' 
14 do 42 za dekleta in žene. 

Rayon nogavice brez roba 
Navadna ali posebna tka- « m 
nina. 2. in 3. kakovosti. I 3 C 
Mere 8Vi do 10%. 

59.75 do $88 suknje iz 
kožuhovine 

Mouton-dyed Lamb in Mink-dyed 
Coney kožuhi, po znižanih cenah 
za razprodajo. Mere za dekleta in 
žene. -

Built-up Rayon spodnja 
krila 

Drugo-vrstna poznanega 
izdelka. Built-up stili v 
rayon crepe blagu z obšivi 
36 do 48. 

1.39 
Mere 

$5 suknje za deco 

1.99 Spomladanske ali je-
senske suknje v raznih 
merah do 6. 

3.98 do 4.95 krila 
Velika izbera stilov in barv $j 
v različnih merah 24 do 30 za * 
dekleta in žene. 

"Neatform" vzorci 

trebušnih opor, girdles 
in garter pasovi. Različne mere za 
dekleta in žene. 

1.69 do 2.99 dekliški 
playtogs 

Vključivši playsuits, slacks 
in oblek. Razne mere 7 do 14. ' 

Moške 22.50 obleke 

16.00 Eno-prsni in dvojno-
prsni vzorci. Mere 35 
do 44. Vzetih je bilo le 96 oblek iz 
naše regularne zaloge. 

Moške Broadcloth srajce 
Neregularne. Samo bele « A Q 
barve v raznih merah » » » O 
od 14 do 17 za moške. 

Turške brisače (2. vrste) 
Tudi dva stila po 19c in 

"kot. so." 

Deški 11.48 jackets 

7 . 4 8 Piggrain usnjo in z 
zipperjem spredaj—lepa 
podloga. Mere 8 do 12. 

Moške sport srajce 

Neregularne. S kratkimi 
rokavi in v vsakovrst-
nem blagu. Večina majhne mere. 

Ostanki blaga za obleke 

25c 
Naša popolna zaloga f i-
nega rayon, serge, ro-
mains ali prints blaga na razpro-
daji—brez ozira na prejšnjo vred-
nost. 

2.95 do 8.95 dežniki 
Rayon in cotton dež-
niki, kratke špice. Samo 
100 v zalogi. 

Moške rayon nogavice 
Tretje kakovosti rayon no-
gavice ali anklets v zah-
tevanih barvah in beli barvi. Raz-
lične mere. 

Ostanki, bombažno blago 1 

29cJd Percales, seersuckers, 
oxford cloth in chintz 
—znižani neglede na 
vrednost. 

H e r e ' s the ^ 
you've bee" { 

for . . . not * 
of substitute 
o r parts. 

i 
t m 

Full 40 indies wide • 18 Inch oven',« ^ 
largest rooster • No-Stoop High Broiler that rolls ou' j i 'ps 
zone • 2 big, useable, storage drawers • Giant burner 

burners * Flush-to-floor; Flush-to-wall. 
. . . and »II the other conven-
ience features you expect of a 
truly fine range — automatic 
top lighting, divided top with 
extra Targe work space, provi-
sion for installation of oven 
bo i l control uui. 

G A S R A N G E S ^ 
A V A I L A B L E F O R U S E W I T H A N Y K I N D OF 

^ ^ ( e n a o d j ^ d o j l ' 

V BLAG SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NAŠE PRELJU-

NIKDAR POZABLJENE MATERE 

Mary Lebenl 
ki so v Bojru za vedno zaspali dne 31. avffusta ^ 

Nam prav težko .ie Hi Štiri leta so že potekla, 
kar zapustili ste naš dom, 
toda v sredi našega srca 
Vaš spomin živi ljubeč. 

Žalujoči ostali: 
VICTOR 

MARY, sinaha. 
Cleveland, O., 31. avg. 1944. « 

prav 
ker sq žalostni spo 
spavajte mirno, d r . - ^ 
in v veselju večnem -

LEBEN, sin. 
JOHN in 


